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Product Description

Ketac™ Fil Plus is a radiopaque glass ionomer filling material for manual mixing
and for use in bulk fillings. Due to its chemical adhesion to enamel and dentin, it
ensures gentle preparation and provides an especially tight filling margin. The
material releases fluoride ions and can be applied without any lining. Ketac Fil
Plus is available in various colors based on the VITA Classical color system.

= These Instructions for Use must be kept for reference for the duration of
product use. For details on all additionally mentioned products, please refer
to the respective Instructions for Use.

Indications

e (lass llland V fillings

o Wedge-shaped defects

Class | small fillings

Primary tooth fillings

Restorative fillings prior to crown preparation
Fissure sealing

Precautionary Measures
3M MSDSs can be obtained at www.mmm.com or from your local subsidiary.

Cavity Preparation

» Remove the carious substance only; no undercuts required.

» Do not prepare thin edges since the material requires a wall thickness of
0.5mm.

» Clean the cavity with water and dry it with air.

Pulp Protection
If necessary, cover the areas in close proximity to the pulp with a hard-setting
calcium hydroxide material to avoid any pulpal irritation.

Conditioning

» For optimal chemical bonding to the teeth, the smear layer produced in the
preparatory steps must be carefully removed by applying Ketac Conditioner
to the prepared surfaces and allowing the substance to react for 10 sec.

» Then rinse with copious amounts of water.

» Blow the cavity dry in only 2-3 short intervals with water- and oil-free air or
dab dry with cotton pellets. Do not overdry!
- The cavity should have a matt shiny appearance. Excessive dry-

ing can result in post-operative sensitivity after filling.
» Avoid further contamination.

Times
At an ambient temperature of 23 °C/73 °F and 50% relative humidity the
following times apply:

min:sec
Mixing 1:00
Processing from start of mixing 2:00
Setting from start of mixing 7:00

At higher temperatures, the time available for processing is shortened while it is
prolonged at lower temperatures (e.g., mixing on a chilled glass plate).

The processing time is also shortened if the amount of powder exceeds the
recommendation. Exceeding the indicated processing time may lead to reduced
bonding to enamel and dentin.

Dosing

The mixing ratio by weight is 3.2 parts powder (1 level spoonful) to 1 part liquid

(1 drop).
» Loosen the powder by shaking the bottle.

» Dip the enclosed spoon into the powder and use the plastic scraper at the
bottle opening to level it off. Avoid compressing the powder.

» Dose a sufficient amount of powder on a mixing pad.

» Hold the bottle of liquid in a vertical position and dose the appropriate number
of drops for the amount of powder next to the powder.
- There must not be any dried residue of the liquid on the nozzle, and the

drops must not contain any air bubbles!

» Carefully re-close both bottles after use and ensure that no powder residue
remains on the plastic scraper of the powder bottle.

Mixing

» Mix and process Ketac Fil Plus at 20-25° C/68-77° F (ambient temperature).

» Use a metal or plastic cement spatula and a mixing block or glass plate for
mixing.

» |deally, the powder should be transferred into the liquid in two aliquots.

» The paste should be streaked out repeatedly until a homogenous consistency
is achieved.

Application

» Apply the Ketac Fil Plus in several increments.

» Carefully avoid contamination during application.

» The material sticks to metal instruments and should be washed off with cold
water prior to setting.

Filling Protection

The application of a protective layer on the filling is not necessary. In the event

that a protective layer is desirable, vaseline and/or cotton rolls can be used as

filling protection as described below:

» Apply vaseline to all of the exposed surfaces of the glass ionomer cement
immediately after shaping.

Finishing

» Beginning no earlier than 7 minutes after the start of mixing, use Arkansas
stone, fine-grain diamonds, polishing discs of decreasing grain size or silicone
polishers for finishing.

» If desired, apply vaseline again for surface sealing.

Storage and Shelf-life
Store the product at 15-25° C/59-77°F.
Do not use after the expiry date.

Customer Information
No person is authorized to provide any information which deviates from the
information provided in this instruction sheet.

Warranty

3M Deutschland GmbH warrants this product will be free from defects in material
and manufacture. 3M Deutschland GmbH MAKES NO OTHER WARRANTIES
INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. User is responsible for determining the suitability of
the product for user’s application. If this product is defective within the warranty
period, your exclusive remedy and 3M Deutschland GmbH’s sole obligation shall
be repair or replacement of the 3M Deutschland GmbH product.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, 3M Deutschland GmbH will not be liable for
any loss or damage arising from this product, whether direct, indirect, special,
incidental or consequential, regardless of the theory asserted, including warranty,
contract, negligence, or strict liability.

Information valid as of November 2019

DEUTSCH

Produktbeschreibung

Ketac™ Fil Plus ist ein rontgensichtbares, von Hand anmischbares Glasionomer-
Fiillungsmaterial fir Bulkflllungen. Durch seine chemische Haftung an Schmelz
und Dentin ermdglicht es eine schonende Préparation und einen besonders
dichten Fiillungsrand. Das Material gibt Fluoridionen ab und kann ohne Unterfiil-
lung appliziert werden. Ketac Fil Plus ist in verschiedenen, dem VITA Classical
Farbsystem angelehnten Farben erhéltlich.

15> Details zu allen erwéhnten Produkten entnehmen Sie bitte der jeweiligen
Gebrauchsinformation. Diese Gebrauchsinformation ist fiir die Dauer der
Verwendung des Produktes aufzubewahren. Fir Details zu allen zusétzlich
erwdhnten Produkten siehe jeweilige Gebrauchsinformation.

Anwendungsgebiete

e Fllungen der Kavitatenklasse Il und V
o Keilférmige Defekte

e Kleine Fiillungen der Kavitétenklasse |
e Milchzahnftillungen

o Aufhaufiillungen zur Uberkronung

e Fissurenversiegelung

VorsichtsmaBnahmen
3M Sicherheitsdatenblatter sind unter www.mmm.com oder bei Ihrer lokalen
Niederlassung erhaltlich.

Kavitdten-Préparation

» Nur karidse Zahnsubstanz entfernen, Unterschnitte sind nicht notwendig.

» Keine dlinn auslaufenden Rander préparieren, fiir das Material muss eine
Wandstarke von 0,5 mm gewdhrleistet sein.

» Die Kavitdt mit Wasser reinigen und mit Luft trocknen.

Pulpenschutz
Wenn notwendig, pulpennahe Bereiche mit einem fest abbindenden Calcium-
hydroxid-Prdparat abdecken, um Irritationen der Pulpa vorzubeugen.

Konditionierung
» Um eine optimale chemische Haftung an der Zahnsubstanz zu erhalten,

die bei der Préparation entstandene Schmierschicht griindlich entfernen.

Hierzu Ketac Conditioner auf die praparierten Flachen auftragen und 10 sec

einwirken lassen.

» AnschlieBend griindlich mit Wasser spiilen.
» Die Kavitét in nur 2-3 kurzen Intervallen mit wasser- und olfreier Luft trocken
blasen oder mit Wattepellets trocken tupfen. Nicht iibertrocknen!

- Die Kavitat soll matt glanzend erscheinen. Zu starkes Trocknen
kann nach der Platzierung der Fiillung zu postoperativen Sensiti-
vitéten fiihren.

» Erneute Kontamination vermeiden.

Zeiten
Bei 23°C/73°F Raumtemperatur und 50% rel. Luftfeuchtigkeit gelten folgende
Zeiten: .
min:sec
Mischen 1:00
Verarbeiten ab Mischbeginn 2:00
Abbindung ab Mischbeginn 7:00

Hohere Temperaturen verkiirzen, niedrigere Temperaturen verlédngern die
Verarbeitungszeit (z. B. Anmischen auf einer gekhlten Glasplatte). Eine hohere
Pulvermenge verkirzt ebenfalls die Verarbeitungszeit. Ein Uberschreiten der
Verarbeitungszeit fuhrt zum Verlust der Haftung an Schmelz und Dentin.

Dosierung

Das Mischverhéltnis betragt nach Gewicht 3,2 Teile Pulver (1 gestrichener

Loﬁel) 1Teil Flussigkeit (1 Tropfen).
» Die Pulverflasche schiitteln, um das Pulver aufzulockern.

» Das Pulver mit dem bmhegenden Léffel entnehmen und den Léffel am
Plastikeinsatz abstreifen, das Pulver nicht komprimieren.

» Eine ausreichende Menge Pulver auf einen Block dosieren.

» Die Flasche mit der Flissigkeit senkrecht halten und die zur Pulvermenge
passende Anzahl Tropfen neben das Pulver dosieren.
- Der Tropfendosierer muss frei von eingetrockneter Fliissigkeit sein und

der dosierte Tropfen darf keine Luftblasen enthalten!

» Beide Flaschen nach Gebrauch sorgféltig verschlieBen und darauf achten,

dass sich kein Pulver auf dem Abstreifer der Pulverflasche befindet.

Mischen

» Ketac Fil Plus bei 20-25°C/68-77°F Raumtemperatur verarbeiten.

» Mit einem Zementspatel aus Metall oder Kunststoff auf einem Anmischblock
oder auf einer Glasplatte anmischen.

» Das Pulver idealerweise in maximal 2 Portionen in die Fllissigkeit einbringen.

» Die Paste mehrfach ausstreichen, bis eine homogene Konsistenz erreicht ist.

Applikation

» Ketac Fil Plus portionsweise applizieren.

» Wahrend der Applikation jegliche Kontamination vermeiden.

» Das Material haftet an Metallinstrumenten und sollte daher vor dem Abbinden
mit kaltem Wasser abgewaschen werden.

Fiillungsschutz

Das Auftragen einer Schutzschicht auf die Flllung ist nicht notwendig. Fir den

Fall, dass eine Schutzschicht gewiinscht wird, kénnen Vaseline und/oder Watte-

rollen als Fiillungsschutz wie folgt verwendet werden:

» Vaseline sofort nach der Modellation auf alle freiliegenden Flachen des
Glasionomerzementes auftragen.

Ausarbeitung

» Friihestens 7 min nach Mischbeginn mit Arkansassteinchen, Feinkorn-
diamanten, Schleifscheiben abnehmender Kdrnung oder Silikonpolierern
ausarbeiten.

» Falls gewtinscht, zur Oberfldchenversiegelung nochmals Vaseline auftragen.

Lagerung und Haltbarkeit
Das Produkt bei 15-25°C/59-77°F lagern.
Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden.

Kundeninformation
Niemand ist berechtigt, Informationen bekannt zu geben, die von den Angaben
in diesen Anweisungen abweichen.

Garantie

3M Deutschland GmbH garantiert, dass dieses Produkt frei von Material- und
Herstellfehlern ist. 3M Deutschland GmbH UBERNIMMT KEINE WEITERE
HAFTUNG, AUCH KEINE IMPLIZITE GARANTIE BEZUGLICH VERKAUFLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Der Anwender ist verantwort-
lich fiir den Einsatz und die bestimmungsgeméaBe Verwendung des Produktes.
Wenn innerhalb der Garantiefrist Schaden am Produkt auftreten, besteht lhr
einziger Anspruch und die einzige Verpflichtung von 3M Deutschland GmbH in
der Reparatur oder dem Ersatz des 3M Deutschland GmbH Produktes.

Haftungsbeschrénkung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist, besteht fir 3M Deutsch-
land GmbH keinerlei Haftung fir Verluste oder Schéden durch dieses Produkt,
gleichgliltig ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit- oder
Folgeschdden, unabhangig von der Rechtsgrundlage, einschlieBlich Garantie,
Vertrag, Fahrldssigkeit oder Vorsatz, handelt.
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Description du produit

Ketac™ Fil Plus est un matériau d’obturation a base de ciment verre ionomére
radiopaque a mélanger manuellement pour les obturations a mise en masse
(bulk). Grace a ses propriétés chimiques permettant I'adhérence a I'émail et la
dentine, il permet une préparation douce et des limites d'obturation trés fines.
Le matériau libérant des ions fluorures, il peut étre appliqué sans fond de cavité.
Ketac Fil Plus est disponible dans différentes teintes correspondant au teintier
VITA Classical.

1> Ce mode d’emploi doit étre conservé pendant toute la durée d'utilisation du

produit. Pour tous les autres produits mentionnés ici, veuillez vous reporter
aux modes d’emploi respectifs.

Domaines d’application

Obturations des cavités de classe Ill etV
Défauts cunéiformes

Petites obturations des cavités de classe |
Obturations des dents lactéales
Obturations avant la pose des couronnes
Scellement des sillons

Mesures de précaution
Pour obtenir la fiche de sécurité (MSDS) du produit 3M, consulter le site
www.mmm.com ou contacter votre filiale locale.

Préparation de la cavité

» Ne retirer que la substance cariée de la dent, inutile de réaliser des contre-
dépouilles.

» Ne pas préparer de bords allant en s’amincissant (pas de biseau). S'assurer
que les parois recevant Ketac Fil Plus font 0,5 mm d’épaisseur.

» Nettoyer la cavité avec de I'eau et sécher a I'air.

Protection de la pulpe
Si nécessaire, couvrir les zones a proximité de la pulpe a I'aide d'une prépara-
tion & base d’hydroxyde de calcium durcissant pour éviter toute irritation pulpaire.

condmonnement

» Pour optimiser I'adhésion chlmlque a la substance dentaire, éliminer

soigneusement la smear layer qui s'est formée lors de la préparation en

appliquant Ketac Conditioner sur les surfaces préparées et laisser réagir le
conditionneur pendant 10 secondes.

» Puis rincer abondamment a I'eau.

» Sécher la cavité avec 2 a 3 courts jets d’air exempts d’eau et d’huile ou
tamponner avec des pelettes de coton. Ne pas sécher excessivement !

- La cavité doit avoir un aspect semi-brillant. Un séchage excessif
peut contribuer a ’apparition de sensibilités postopératoires
apres obturation de la cavité.

» Fuiter toute nouvelle contamination.

Temps
Les temps suivants s'appliquent a une température ambiante de 23°C/73°F et
une humidité relative de 50% :

min:sec
Temps de mélange 1:00
Temps de travail depuis le début du mélange 2:00
Temps de prise depuis le début du mélange 7:00

Les températures élevées ou basses raccourcissent ou rallongent
respectivement le temps de travail (par exemple en cas de mélange sur une
plaque en verre refroidie). De méme, une plus grande quantité de poudre
raccourcit le temps de travail. Le dépassement du temps de travail alloué
pénalise I'adhérence sur I'émail et la dentine.

Dosage

Le rapport du mélange est en poids de 3,2 parts de poudre (1 cuillére pleine) :

1 part de liquide (1 goutte).
» Secouer le flacon de poudre de maniére a homogenelser la poudre.

» Plonger la cuillere fournie dans la poudre et I'égaliser a I'aide du rebord en
plastique situé au niveau de I'ouverture du flacon. Ne pas tasser la poudre.

» Déposer la poudre sur un bloc de mélange.

» Tenir le flacon de liquide a la verticale et préparer & part le nombre de gouttes
correspondant en fonction de la quantité de poudre.
- Le doseur doit étre exempt de dépdt de liquide sec, et la goutte dosée ne

doit pas contenir de bulles d’air !

» Refermer soigneusement les deux flacons aprés usage et s'assurer qu'il ne

reste pas de poudre sur le rebord en plastique du flacon de poudre.

Mélange

» Préparer Ketac Fil Plus a une température ambiante de 20-25°C (68-77°F).

» Sur un bloc, mélanger le ciment avec une spatule métallique ou plastique,
ou bien sur une plaque en verre.

» La procédure optimale consiste a verser la poudre en deux apports dans le
liquide.

» FEtaler plusieurs fois la pate jusqu’a ce qu'elle ait acquis une consistance
homogeéne.

Application

» Appliquer Ketac Fil Plus en plusieurs couches.

» Pendant I'application, éviter toute contamination.

» Ketac Fil Plus adhere aux instruments métalliques, raison pour laquelle il faut
nettoyer a I'eau les instruments avant que le matériau n’ait pris.

Protection de I’obturation

Il n"est pas nécessaire de recouvrir I'obturation d’une couche protectrice. Si vous

désirez appliquer une couche protectrice, utilisez comme suit de la vaseline et/ou

des rouleaux de coton comme protection de I'obturation :

» Immédiatement apres la finition, appliquer de la vaseline sur I'ensemble des
surfaces de ciment verre ionomere.

Finition

» Effectuer la finition au plus tot 7 minutes apres avoir commencé le mélange
du matériau. Pour la finition, utiliser des fraises d'Arkansas, des fraises
diamantées de granulométrie fine, des disques a finir de granulométrie
décroissante ou a polir a base de silicone.

» Sivous le désirez, vous pouvez renouveler |'application de vaseline pour
sceller la surface.

Stockage et durée de conservation

Le produit doit étre conservé a une température comprise entre 15 et 25°C
(59 et 77°F).

Ne plus I'utiliser apres la date de péremption.

Information clients
Toute personne devra obligatoirement communiquer des informations strictement
conformes a celles données dans ce document.

Garantie

3M Deutschland GmbH garantit que ce produit est dépourvu de défauts
matériels et de fabrication. 3M Deutschland GmbH NE FOURNIT AUCUNE AUTRE
GARANTIE, NI AUCUNE GARANTIE IMPLICITE OU DE QUALITE MARCHANDE 0U
D’ADEQUATION A UN EMPLOI PARTICULIER. L utilisateur est responsable de la
détermination de I'adéquation du produit a son utilisation. Si ce produit présente
un défaut durant sa période de garantie, votre seul recours et I'unique obligation
de 3M Deutschland GmbH sera la réparation ou le remplacement du produit

3M Deutschland GmbH.

Limitation de responsabilité

A I'exception des lieux ou la loi I'interdit, 3M Deutschland GmbH ne sera tenu
responsable d’aucune perte ou dommage découlant de ce produit, qu'ils soient
directs, indirects, spécifiques, accidentels ou consécutifs, quels que soient les
arguments avancés, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la stricte
responsabilité.

Mise & jour de I'information : novembre 2019
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Descrizione del prodotto

Ketac™ Fil Plus € un materiale di riempimento a base di vetroionomero
radiopaco per miscelazione manuale per otturazioni con possibilita di
posizionamento in massa (bulk restoration). Grazie all'adesione chimica a
smalto e dentina, consente una preparazione conservativa e un buon
mantenimento dei margini del restauro nel tempo. Il materiale rilascia ioni di
fluoruro e si pud applicare senza sottofondo. Ketac Fil Plus & disponibile in
diversi colori, basati sul sistema di colori VITA Classical.

== Conservare queste informazioni per tutta la durata d’utilizzo del prodotto.
Per ulteriori informazioni su tutti i prodotti menzionati consultare le rispettive
istruzioni per I'uso.

Campi di applicazione

e Riempimento di cavita di classe Ill e V

® |acune cuneiformi

e Piccole otturazioni in cavita di classe |

e Restauri denti decidui

e Ricostruzioni pre-protesiche con porzioni coronali di dente ancora presenti
e Sigillature

Misure di precauzione
Le schede dati di sicurezza 3M sono disponibili all'indirizzo www.mmm.com o
presso la filiale locale.

Preparazione delle cavita

» Rimuovere solamente la dentina cariata, non sono necessari sottosquadri
nelle preparazioni.

» Preparare contorni non troppo sottili. Per il materiale & necessario garantire
uno spessore di parete pari a 0,5 mm.

» Pulire la cavita con acqua e asciugare con aria.

Protezione della polpa
Se necessario, coprire le aree in prossimita della polpa con un preparato
all'idrossido di calcio ad indurimento veloce per evitare irritazioni della polpa.

Condizionamento

» Per un legame chimico ottimale con i denti, si deve rimuovere accuratamente
lo strato di fango dentinale prodotto nelle fasi preparatorie applicando alle
superfici preparate Ketac Conditioner e consentendo al liquido di reagire per

10 sec.

» Poi sciacquare abbondantemente con acqua.
» Asciugare la cavita con spray ad acqua ed aria (non contaminata) o tampo-
nandola con pellet di cotone. Non asciugare troppo!

- La cavita devrebbe essere lucido-opaca. Un'asciugatura
eccessiva puo determinare sensibilita post-operatoria dopo
I'otturazione.

» Evitare ulteriore contaminazione.

Tempi di lavorazione
| seguenti tempi di lavorazione sono validi ad una temperatura ambiente di
23°C/73°F e con un'umidita relativa del 50%.

min:sec
Miscelazione 1:00
Lavorazione dall'inizio della miscelazione 2:00
Presa dall'inizio della miscelazione 7:00

Temperature superiori abbreviano, e temperature inferiori prolungano, i tempi
di lavorazione (ad esempio in caso di miscelazione su piastrina in vetro
raffreddato). Un pit alto quantitativo di polvere abbrevia comunque i tempi di
lavorazione. Il superamento dei tempi di lavorazione causa la perdita di
aderenza su smalto e dentina.

Dosaggio

Il rapporto di miscelazione € in base al peso 3,2 parti della polvere (1 cucchiaio

raso) : 1 parte di fluido (1 goccia).

» Agitare il flacone con la polvere per eliminare addensamenti nella polvere.

» Estrarre la polvere con il cucchiaio allegato e usare I'inserto in plastica
dell’apertura del flacone per livellarla. Non comprimere la polvere.

» Dosare la quantita sufficiente di polvere sul blocco di miscelazione.

» Tenere il flacone con il fluido in posizione verticale e dosare il numero di
gocce adatto alla quantita di polvere accanto alla polvere.
- Il dosatore a gocce non deve contenere liquido disseccato e la goccia che

¢ stata dosata non deve contenere bolle d'aria!

» Chiudere bene dopo I'uso i due flaconi ed accertarsi che non rimangano

residui di polvere sull'inserto in plastica del flacone con la polvere.

Miscelazione

» Lavorare Ketac Fil Plus a temperatura ambiente (20-25°C/68-77°F).

» Con una spatola per cemento in metallo 0 materiale sinstetico, miscelare su
un blocco da impasto o su una piastrina in vetro.

» |dealmente la polvere dovrebbe essere miscelata al liquido suddividendola in
un massimo di 2 porzioni.

» Spalmare piu volte la pasta sino a ottenere una consistenza omogenea.

Applicazione

» Applicare Ketac Fil Plus in piccole porzioni.

» Durante I'applicazione evitare qualsiasi tipo di contaminazione.

» |l materiale aderisce agli strumenti metallici e deve pertanto essere rimosso
con acqua fredda prima della presa completa.

Protezione del riempimento

Non & necessario applicare uno strato protettivo sull’otturazione. Se si desidera

uno strato protettivo, si possono utilizzare vaselina e/o rulli di ovatta come

protezione del riempimento nel modo indicato a seguito:

» applicare vaselina subito dopo la modellazione su tutte le superfici libere del
cemento vetroionomero.

Lavorazione

» Al piti presto 7 minuti dopo I'inizio della miscelazione, lavorare con frese in
pietra di Arkansas, diamantate a grana fine, dischi abrasivi per la rifinitura o
lucidatura siliconica.

» Se lo si desidera, per la sigillatura delle superfici riapplicare vaselina.

Conservazione e durata
Conservare il prodotto a 15-25°C/59-77°F.
Non utilizzare il prodotto oltre la data di scadenza.

Informazioni per i clienti
Nessuna persona € autorizzata a fornire informazioni diverse da quelle indicate
in questo foglio di istruzioni.

Garanzia

3M Deutschland GmbH garantisce che questo prodotto € privo di difetti per
quanto riguarda materiali e manifattura. 3M Deutschland GmbH NON OFFRE
ULTERIORI GARANZIE, COMPRESE EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE O DI
COMMERCIABILITA O IDONEITA PER PARTICOLARI SCOPI. L'utente € responsa-
bile di determinare I'idoneita del prodotto nelle singole applicazioni. Se questo
prodotto risulta difettoso nell’'ambito del periodo di garanzia, I'esclusivo rimedio
e unico obbligo da parte di 3M Deutschland GmbH sara la riparazione o la
sostituzione del prodotto 3M Deutschland GmbH.

Limitazioni di responsabilita

Eccetto ove diversamente indicato dalla legge, 3M Deutschland GmbH non si
riterra responsabile per eventuali perdite o danni derivati da questo prodotto,
diretti o indiretti, speciali, incidentali o consequenziali, qualunque sia la teoria
affermata, compresa garanzia, contratto, negligenza o diretta responsabilita.

Data delle informazioni: novembre 2019

ESPANOL

Descripcion del producto

Ketac™ Fil Plus es un material de relleno de ionémero vitreo radiopaco de
mezcla manual para la obturacion en blogue. Debido a su adherencia quimica al
esmalte y la dentina posibilita una preparacion cuidadosa y un margen de la
obturacion especialmente hermético. El material emite iones de fluoruro y
puede aplicarse sin obturacion. Ketac Fil Plus se encuentra disponible en varios
colores en base al sistema de color VITA Classical.

15 Estas Instrucciones de Uso deberan conservarse durante todo el periodo de
utilizacion del producto. Para los demas productos mencionados, por favor,
consulte las instrucciones correspondientes.

Indicaciones

o Rellenos de la clase de cavidades lll y V

o Defectos cuneiformes

e Pequerios rellenos de la clase de cavidades |
o Rellenos de dientes de leche

e Rellenos de muion para sobrecoronas

o Sellado de fisuras

Medidas de precaucion

Para obtener las Hojas de Datos de Seguridad de los Materiales (MSDS) de 3M
dirflase a nuestra pagina web www.mmm.com o péngase en contacto con su
representante local.

Preparacion de la cavidad

» Quitar solo la substancia dental cariada; no se requieren socavados.

» No preparar bordes que terminen en capa delgada; para el material tendra
que estar garantizado un espesor de pared de 0,5 mm.

» Limpiar la cavidad con agua y secar con aire.

Proteccion de la pulpa

En caso necesario, cubrir las areas préximas a la pulpa con un preparado a

base de hidréxido de calcio de fraguado firme para prevenir las irritaciones de la

pulpa.

Acondicionamiento

» Para una dptima adherencia quimica a los dientes, la capa de recubrimiento
producida en las fases preparatorias debe ser cuidadosamente eliminada por
medio de la aplicacion del acondicionador Ketac Conditioner a las superficies
preparadas, dejando que la sustancia reaccione durante 10 segundos.

» A continuacion, enjuagar con agua abundante.

» Secar la cavidad por soplado en solo 2-3 intervalos cortos, con aire exento
de agua y aceite, o secarla por toques con bolitas de algoddn. jNo secar en
exceso!

- La cavidad debera mostrar un aspecto lustroso mate. El secado
excesivo puede dar como resultado una sensibilidad postopera-
toria después de la obturacion.

» Evitar toda contaminacion posterior.

Tiempos
A 23°C/73 °F de temperatura ambiente y 50 % de humedad relativa rigen los
tiempos siguientes:

min:seg
Mezcla 1:00
Manipulacion desde el inicio de la mezcla 2:00
Fraguado desde el inicio de la mezcla 7:00

Temperaturas mas elevadas acortan, temperaturas mas bajas prolongan

el iempo de manipulacion (por ejemplo, mezcla sobre una placa de vidrio

enfriada). Una mayor cantidad de polvo acorta igualmente el tiempo de

manipulacion. Un exceso del tiempo de manipulacion origina la pérdida de

la adherencia en el esmalte y en la dentina.

Dosificacion

La relacion de mezcla es segun el peso 3,2 partes de polvo (1 cuchara

enrasada) : 1 parte de liquido (1 gota).

» Agitar el frasco del polvo, a fin de aflojarlo.

» Sumergir la cuchara incluida en el polvo y utilizar la espatula de plastico en
la apertura del frasco para nivelarlo. No comprimir el polvo.

» Dosificar una suficiente cantidad de polvo sobre un bloque.

» Mantener el frasco del liquido en posicion vertical y dosificar el nimero de
gotas adecuado a la cantidad de polvo junto al mismo.
- iEl gotero no debe tener liquido seco, y la gota dosificada no debe tener

burbujas de aire!

» Después del uso, cerrar de forma segura ambos frascos, asegurandose de
que no queden residuos de polvo en la espatula de plastico del frasco del
polvo.

Mezcla

» Preparar Ketac Fil Plus a una temperatura ambiente de 20-25°C/68-77 °F.

» Mezclar ligeramente con una espétula de metal o plastico para cemento sobre
un bloque de mezcla o una placa de vidrio.

» Introducir el polvo idealmente en maximo 2 porciones en el liquido.

» Extender varias veces la pasta hasta alcanzar una consistencia homogénea.

Aplicacion

» Aplicar Ketac Fil Plus en porciones.

» Evitar cualquier contaminacion durante la aplicacion.

» El material se adhiere a los instrumentos de metal y, por tanto, deberia ser
eliminado lavando con agua fria antes del fraguado.

Proteccion del relleno

No es necesaria la aplicacion de una capa de proteccion del relleno. Si desea

aplicar una capa de proteccion, se pueden emplear vaselina y/o rollos de

algodon como proteccion del relleno de la siguiente manera:

» Aplicar vaselina inmediatamente después del modelado sobre todas las
superficies libres del cemento de ionémero de vidrio.

Acabado

» Efectuar el acabado con piedrecillas Arkansas, diamantes de grano fino,
muelas abrasivas de granulacion decreciente o pulidores de silicona no antes
de que hayan pasado 7 minutos después de haber iniciado la mezcla.

» Siasi lo desea, aplicar vaselina de nuevo para sellar la superficie.

Almacenamiento y conservacion
Conservar el producto a una temperatura de 15°C a 25°C.
No utilizarlo después de haber transcurrido la fecha de caducidad.

Informacion para clientes
Ninguna persona esta autorizada a facilitar ninguna informacion que difiera en
algtin modo de la informacion suministrada en esta hoja de instrucciones.

Garantia

3M Deutschland GmbH garantiza este producto contra defectos de los
materiales y de fabricacion. 3M Deutschland GmbH NO OTORGAR/-\ NINGUNA
OTRA GARANTIA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, DE
COMERCIABILIDAD O DE ADECUACION A FINES PARTICULARES. El usuario es
responsable de determinar la idoneidad del producto para la aplicacion que
desee darle. Si, dentro del periodo de garantia, se encuentra que este producto
es defectuoso, la Uinica obligacion de 3M Deutschland GmbH y la tnica
compensacion que recibird el cliente serd la reparacion o la sustitucion del
producto de 3M Deutschland GmbH.

Limitacion de responsabilidad

Salvo en lo dispuesto por la Ley, 3M Deutschland GmbH no sera responsable de
ninguna pérdida o dafo producido por este producto, ya sea directo, indirecto,
especial, accidental o consecuente, independientemente del argumento presen-
tado, incluyendo los de garantia, contrato, negligencia o responsabilidad estricta.

Estado de informacién: noviembre 2019

@D PORTUGUES

Descricéo do produto

0 produto Ketac™ Fil Plus ¢ um material de obturagdo de ionémero de vidro
radiopaco para mistura manual e para utilizagdo em obturagdes de grande
volume. Devido a sua adesdo quimica ao esmalte e a dentina, assegura uma
preparagéo suave e proporciona uma margem de obturag&o particularmente
justa. O material liberta i6es de fldor e pode ser aplicado sem obturagdo de
base. O Ketac Fil Plus ¢ disponibilizado em varias cores, baseadas no sistema
de cores VITA Classical.

15" As presentes Instrugdes de Utilizagéo devem ser conservadas enguanto o
produto se encontrar a uso. Para mais informagdes sobre os produtos
adicionalmente mencionados, consultar as respectivas Instrugdes de
Utilizagdo.

Campos de aplicacéo

e Obturagdes da classe de cavidades Ill e V

o Defeitos cuneiformes

® Pequenas obturagoes da classe de cavidades |
o Obturagdes de dentes de leite

o Obturagdes estruturais para coroas de topo

e Selagem de fissuras

Medidas de precaucéo

As folhas de dados de seguranga dos materiais (MSDS) da 3M podem ser
encomendadas através da Internet, em www.mmm.com, ou contactando a
sua filial.

Preparacao da cavidade

» Retirar apenas a substancia dentdria cariada. Nao sao necessarios cortes
inferiores.

» Nao prepare bordas finas salientes, dado que para o material deve-se garantir
uma espessura embutida de 0,5 mm.

» Limpar a cavidade com dgua e secar com ar.

Proteccao da polpa
Se necessario, cobrir as areas adjacente a polpa com um material de hidréxido
de célcio solidificante, a fim de evitar irritagdo da polpa.

Condicionamento

» Para obter uma dptima adesdo ao dente, remover completamente a camada
Smear Layer formada na preparagdo, aplicando Ketac Conditioner, e deixar
actuar nas superficies preparadas durante 10 seg.

» A sequir, lavar abundantemente com agua.

» Secar a cavidade com ar isento de dgua e de 6leo durante 2-3 curtos inter-
valos ou secd-la com algodao. Néo ressequir!

- A cavidade devera ter uma aparéncia mate acetinada. Uma seca-
gem excessiva pode causar sensibilidade pos-operatoria depois
da restauracao.

» Evitar outras contaminagdes.

Periodos
A uma temperatura ambiente de 23°C/73°F e 50% de humidade relativa sdo
aplicaveis os seguintes tempos:

min.:seg.
Mistura 1:00
Elaboracéo a partir do inicio da mistura 2:00
Cimentagdo a partir do inicio da mistura 7:00

Temperaturas mais elevadas reduzem o periodo de elaboragdo, ao passo que
temperaturas mais baixas prolongam-no (por ex., efectuando a mistura sobre
uma placa de vidro arrefecida). Uma quantidade maior de pd também reduz o
periodo de elaboragdo. Um excesso do periodo de elaboragdo conduz & perda
de aderéncia no esmalte e na dentina.

Dosagem

Consoante 0 peso, a proporgdo de mistura é de 3,2 fracgdes de pd (1 colher

tracejada) 1fracgdo de liquido (1 gota).
» Agitar o frasco do pd, a fim de desprender 0 po.

» Mergulhar a colher inclusa no p6, e utilizar o raspador de plastico na abertura
do frasco para nivelar. Evitar compactar o po.

» Dosear uma quantidade suficiente de pé sobre um bloco de mistura.

» Segurar o frasco de liquido na vertical e verter ao lado do p6 o nimero
adequado de gotas para a quantidade de po.
- No doseador de gotas ndo deve haver liquido ressequido, e na gota

doseada ndo deve haver bolhas de ar!

» Apds o uso, fechar bem ambos os frascos e assegurar que ndo ha restos de

pd no raspador de pléstico do frasco do po.

Mistura

» Elaborar Ketac Fil Plus a temperatura ambiente de 20-25°C/68-77°F.

» Com uma espatula de metal ou de plastico fazer a mistura sobre um bloco
apropriado ou sobre uma placa de vidro.

» 0 ideal ¢ introduzir o p6 no liquido no méximo em duas porcoes.

» Espatular varias vezes a pasta até obter uma consisténcia homogénea.

Aplicacédo

» Aplicar Ketac Fil Plus em porgoes.

» Durante a aplicagéo evitar qualquer tipo de contaminagéo.

» 0 material adere a instrumentos metalicos e por isso devera ser lavado com
dgua fria antes da cimentagdo.

Proteccao da obturacao

N&o é necesséria a aplicagdo de uma camada protectora na obturagéo. Caso

seja desejada uma camada protectora, poderéo ser utilizados vaselina e/ou

rolos de algoddo dentario para protecgéo da obturagdo, do seguinte modo:

» Aplicar vaselina em todas as superficies expostas do cimento de ionémero
de vidro imediatamente apds a modelagéo.

Acabamento

» N&o antes de 7 min. depois do inicio da mistura, efectuar os acabamentos
com pedrinha de arcansas, com diamantes de granulagéo fina, com discos
de polimento redutores de granulagdo ou com polidores de silicone.

» Se desejado, aplicar novamente vaselina para efeitos de selagem da
superficie.

Armazenamento e conservagao
Armazenar o produto a uma temperatura de 15-25°C/59-77°F.
Nao usar o produto depois de expirada a data de validade.

Informacao para os clientes
Ninguém estd autorizado a fornecer qualquer informacéo diferente da que €
fornecida nesta folha de instrugdes.

Garantia

A 3M Deutschland GmbH garante que este produto estard isento de defeitos em
termos de material e fabrico. A 3M Deutschland GmbH NAO CONCEDE QUAIS-
QUER OUTRAS GARANTIAS, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA IMPLICITA OU
DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAOQ A DETERMINADO FIM. O utilizador &
responsavel por determinar a adequagdo do produto a aplicagdo em causa.

Se este produto se apresentar defeituoso dentro do periodo de garantia, a sua
Unica solucdo e Unica obrigagdo da 3M Deutschland GmbH serd a reparagéo ou
substituicdo do produto da 3M Deutschland GmbH.

Limitagao da responsabilidade
Excepto quando proibido por lei, a 3M Deutschland GmbH néo sera responsavel
por quaisquer perdas ou danos resultantes deste produto, sejam directos, indi-

rectos, especiais, incidentais ou consequenciais, independentemente da teoria
defendida, incluindo garantia, contrato, negligéncia ou responsabilidade estrita.

Informagao actualizada em: Novembro de 2019

@D NEDERLANDS

Beschrijving van het product

Ketac™ Fil Plus is een rontgenzichtbaar, met de hand te mengen glasionomeer
vulmateriaal voor bulkvullingen. Door de chemische hechting aan glazuur en
dentine is een nette preparatie met een bijzonder compacte vullingrand
mogelijk. Het materiaal geeft fluoride-ionen af en kan zonder onderlaag worden
aangebracht. Ketac Fil Plus is verkrijgbaar in verschillende, met het VITA
Classical kleursysteem vergelijkbare kleuren.

15> De gebruiksaanwijzing van dit product dient zolang te worden bewaard als
het product wordt gebruikt. Details ten aanzien van aanvullende producten
staan vermeld in de desbetreffende gebruiksinformatie.

Toepassingsgebieden

e Klasse lll- en V-vullingen

e Wigvormige defecten

o Kleine klasse I-vullingen

e Vullingen in het melkgebit

e Stompopbouwen t.h.v. kronen
o Sealen van fissuren

Voorzorgsmaatregelen
3M veiligheidsdatabladen zijn onder www.mmm.com of bij uw plaatselijke
vestiging verkrijgbaar.

Preparatie van de caviteit

» Alleen carieus tandweefsel verwijderen, ondersnijdingen zijn niet noodzakelijk.

» Geen dun uitlopende randen prepareren; voor het materiaal is een wanddikte
van 0,5 mm nodig.

» De caviteit met water spoelen en daarna droogblazen.

Bescherming van de pulpa

Het glasionomeercement niet rechtstreeks aanbrengen op dichtbij de pulpa
gelegen dentine of op een geéxponeerde pulpa. Bij diepe caviteiten los prepa-
ratieslijpsel met waterspray verwijderen en caviteit droogblazen. Vervolgens de
gebieden dichtbij de pulpa afdekken met een goed uithardend calciumhydroxide-
preparaat. Wanneer de bij de pulpa gelegen dentinelaag dik genoeg is, kan het
glasionomeercement zonder onderlaag worden aangebracht.

Conditionering
» Om een optimale chemische hechting aan de tand te kunnen realiseren,
moet de bij de voorbereiding ontstane smeerlaag grondig worden verwijderd.

Breng hiervoor de Ketac Conditioner aan op de voorbereide opperviakken en

laat het 10 seconden inwerken.

» Aansluitend grondig met veel water spoelen.
» Blaas de caviteit in slechts 2-3 korte intervallen droog met water- en olievrije
lucht of dep hem droog met een wattenstaafje. Niet te droog maken!

- De caviteit moet een matglanzend uiterlijk krijgen. Wanneer de
caviteit te droog is, kan dit na het aanbrengen van de vulling tot
postoperatieve gevoeligheid leiden.

» Voorkom verdere contaminatie.

Tijden

Bij een kamertemperatuur van 23°C/73°F en een relatieve luchtvochtigheid van
50% gelden de volgende tijden:

min:sec
Mengen 1:00
Verwerken vanaf het mengbegin 2:00
Uitharden vanaf het mengbegin 7:00

Bij hogere temperaturen wordt de verwerkingstijd korter, bij lagere temperaturen
wordt de verwerkingstijd langer (bijv. mengen op een gekoelde glasplaat). Bij
een grotere hoeveelheid poeder wordt de verwerkingstijd eveneens korter.
Wanneer de verwerkingstijd wordt overschreden, hecht het materiaal minder
goed aan het glazuur en het dentine.

Doseren

De mengverhouding bedraagt naar gewicht 3,2 delen poeder (1 afgestreken

lepel) : 1 deel vloeistof (1 druppel).

» De poederfles schudden, om het poeder los te maken.

» Het poeder met de bijgevoegde lepel opscheppen en de lepel afstrijken aan
de plastic lip. Het poeder niet comprimeren.

» Doseer voldoende poeder op een blok.

» De fles met vioeistof rechtop houden en het bij de hoeveelheid poeder
passende aantal druppels naast het poeder gieten.
- De druppeldoseertip mag geen ingedroogde vloeistof bevatten, en de

gedoseerde druppel mag geen luchtbellen bevatten!

» Sluit beide flesjes na gebruik zorgvuldig en zorg dat er geen poeder op de

plastic lip van de poederfles achterblijft.

Mengen
» Ketac Fil Plus verwerken bij een kamertemperatuur van 20-25°C/68-77°F.
» Met een metalen of kunststof cementspatel mengen op een mengblok of een
glasplaat.
» Het poeder bij voorkeur in maximaal twee porties door de vloeistof
mengen.
» De pasta net zo lang uitstrijken tot een homogene consistentie is ontstaan.

Aanbrengen

» Ketac Fil Plus in afzonderlijke porties aanbrengen.

» Voorkom contaminatie tijdens het aanbrengen.

» Het materiaal hecht aan metalen instrumenten en moet daarom voor het
uitharden met koud water worden afgewassen.

Bescherming van de vulling

Het aanbrengen van een beschermlaag over de vulling is niet nodig. Echter

indien toch een beschermlaag wordt gewenst, gebruik dan vaseline en/of

wattenrollen als volgt ter bescherming van de vulling:

» Vaseline direct na het modelleren op alle vrij liggende vlakken van het
glasionomeercement aanbrengen.

Afwerken

» Minimaal 7 min na het mengbegin afwerken met arkansassteentjes, fijn-
korrelige diamantboren, polijstschijven met afnemende korrelgrootten of
siliconenpolijstpoints.

» Indien gewenst, voor het sealen van het opperviak nogmaals vaseline
aanbrengen.

Bewaren en houdbaarheid

Het product bij 15-25°C/59-77°F bewaren.

Na het verstrijken van de houdbaarheidsdatum mag het product niet meer
worden gebruikt.

Consumenteninformatie
Geen enkele persoon heeft het recht informatie te verschaffen die afwijkt van
hetgeen beschreven in deze gebruiksaanwijzing.

Garantie

3M Deutschland GmbH garandeert dat dit product vrij is van materiaal- en
fabricagefouten. 3M Deutschland GmbH BIEDT GEEN ENKELE ANDERE
GARANTIE, INCLUSIEF STILZWIJGENDE GARANTIES OF GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker te bepalen of het product geschikt is voor
het door de gebruiker beoogde doel. Als dit product binnen de garantieperiode
defect raakt, is uw exclusieve rechtsmiddel en de enige verplichting van

3M Deutschland GmbH reparatie of vervanging van het product van

3M Deutschland GmbH.

Beperkte aansprakelijkheid

Tenzij dit is verboden door de wet, is 3M Deutschland GmbH niet aansprakelijk
voor verlies of schade ten gevolge van het gebruik van dit product, of dit nu
direct of indirect, speciaal, incidenteel of resulterend is, ongeacht de verklaarde
theorie, inclusief garantie, contract, nalatigheid of strikte aansprakelijkheid.

Stand van de informatie november 2019
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(1 oTayove).

> AVOKWAOTE TN GLEAN OKOVNG YL VO GVaU(EETE TN TKOVN.

» BubioTe To TTopEXGHEVO KOXAL&PLO OTN TKGVN KoL
XPNOUOTIOUCTE TOV TTAKOTIKG KTTOEETTHPO OTO &VOLYHO
NG PLEANG Yl eE{owon Tng oT&BuNG. Nox oroelyeTe T
oupieon Tng okovng,

> AOCOUETPACTE ETTRPKN TTOTOTNTX OKOVNG O EVOX UTTAOK
OVEULENG.

> KpathoTe Tn LéAn Tou LYpoU ot k&BeTn BEon KoL
d000ETPAOTE SITIAK aTTd TN OKOVN TOV KATEAANAO OI8O
OTAYOVWV YL THY TIOGETNTA TG OKEVNG.

- To a‘rayovouerpo 8¢ o TIPETTEL VOX (PEPEL uno)\)\stuuaw
QTTOENPAHEVOL LYPOD, KaiL 1] SOTOAOYNEVN OTAYOVY eV
ET[I.TPET[ETO(I. Vo £xeL @UOTOADBEG aépa!

> ZavakAeloTe TIPOOEKTLKG kAL TIG B00 PLeAEG peT& T Xpriom
KoL BeBatwBelTe OTL dev TTOPAUEVOLY UTTOAELUPOTO OKOVNG
OTOV TAOTLKO GTTOEETTAPA TG PLKANG TKOVNG.

AvapLEn

» H kaTtepyaoia Tou Ketac Fil Plus v yiveTal o€ Beppokpaaio
dwpatiov aToug 20-25°C/68-77°F.

> AvaKo(TeLst piod oTréTovAX Kovw(g omo usm)\)\o ] O(KpU)\l.Ké
ETTRVW ot v HTTAOK aVGULENG A 1Jy3 pio Yucx)\wn TIA&KO.

> I60(vu<n elvail n av&pLEN TO TIOAD 800 HEPWV TKAVNG HE TO
vypo.

> ET[O()\EI.lI)TE v T[O(UTO( aszTeg cpopsg ETTAVW 0NV TIAKKK,
PEXPL VO KTTOKTATEL OHOLOYEVH COaTOON.

Eqoppoyn ) L

» TomoBetroTe To Ketac Fil Plus kaT& THAMATA.

> KaT&k Tn dDLEPKELX TNG EQRPHOYAC KTTOWOYETE K&OE OOV
ETTLUONLVON.

» To LALKO TIPOOKOMGETOL OTK PETXANKG EpyOAeia KoL yU auTO
TIPLV TNV TIREN TOU VX Tor EETTAEVETE pE KPOO VEPO.

MpogTaoiot TNG EPPPOENG,

Aev glval amapaiTnT N ETOTPWON EVOG TIPOCTATEUTLKOD

OTPWHOTOG OTNV EUPPAEN. Z€ TIEPITITLWON TTOU ETTLBLNELTE TNV

EQOPHOYN TIPOOTATEUTLKOD OTPWHATOG, MTTOPE(TE Vot

Xpnotporotoete BaCehivn ko /N BopBakepd poAd yia

TIpOOTAO( EUPPAENG, BTG TIEPLYPAPETAL KATWTEPW:

» EpappooTe BaCs)\qu 0t ONEC TNC EKTEDELUEVEC ETTLPRVELEC TNC
VOAOLOVOHEPOUG KOVIXG KUETWG METR TV SLXUOPPWON.

ETre€epynoin

> ErrsE_,spyao-rslTs TO UALKO TO VWP(TEPO 7 NETITR UETG TNV EVAPEN
NG AVAUEAG TOu pE TpoxoALBGKL Arkansas, NeTTTOKOKKX
dopdvTier, dlokoug Aelovang pe Tuvexg s)\m-rouuzvo
psyzeog KOKKWV A O'I.)\LKOVOUXO( ENNOTLKA.

» E&v TO smeuusrrs £PAPUOTTE Eavi BATEAIVN YL TQPAYLOHX
TNG ETTLPAVELKG.

AmoBnkevon kot AREN

AT00nKe0OTE TO TIPOLOV Ot Beppokpaain 15-25°C/59-77°F.
NO N XpNOLHOTIOLE(TAL METG TV TIRPOBO TNG NUEPOUNVIKG
MEng.

I'I)\npotpopncn TEAXTWV

Kavevog dev €xel GBeLo Vo TIRPEXEL OTTOLETDNTIOTE TANPOOPiEG
TIOU TTapEKKALVOLY OTT6 TLG TTANPOOPLEG TTIOL TTOPEXOVTEL OTO
TIPOV OANO 0BNYLUDV.

Eyyonon

H 3M Deutschland GmbH gyyu&Ta OTL To TTapOV TIPOTIOV dev €xel
EAATTWHRTR ALKV KaL KXTaokeLAC. H 3M Deutschland GmbH
AEN TMAPEXEI KAMIA AAAH EMTYHZH, 2YMMNEPINAAMBANOMENHZ
KAGE ZYNEMATOMENHZ EMTYHZHZ ‘H EMIMOPEYZIMOTHTAZ ‘H
KATAAAHAOTHTAS T1A ENAN IAIAITEPO $KOMO. O xphoTng elvat
uTTELBLVOG YL ToV KaBOPLOUO TNG KATEANAGTNTAG TOU
TIPOLOVTOG KOL YL TNV pappoY Tou. Av dLammioTwel 6TL To
TIPOLOV QUTO ElVOL ENKTTWHATLKO EVTOG TNG TTEPLOBOU TG
£YYONoNG, N GTTOKAELOTIKY TG XTTOKATEITAOM KAL HOVALKH
urroxpswcm ™e 3mM Deutschland GmbH B eival n eTTLOKELA 1
QVTLKATGOTRON TOL TTpOlOvVTOG 3M Deutschland GmbH.

MepLopLopdg ev8Gvng

EKTOG OTTO TLG TIEPUITTIOELG OTTOL OTTXYOPEVETAL ATTO TO VOWO,

n 3M Deutschland GmbH dev epeL kapia euBOvN yiox oTroLXdHTIOTE
ATTWAELK A TNULK TIPOKUTITEL OTTO TO TTpOV TTPOTOV, ElTe owTh
elvo peom, Eupeon, eldun, Tuxalo fj CUVETTOYOHEVN, OVEEKPTNTOX
omo TN dtekdLkovpevn LTTO0E0T, cupﬂspLMuBavousvng ™me
£yyOnang, Tou GUPBOAA{OV, TNG XUENELOG H AVTLKELUEVLKAG
evbovng.

TeheuTtala avaBewpnon NoéuBpiog 2019

&Y SVENSKA

Produktbeskrivning

Ketac™ Fil Plus &r ett rontgenopakt glasjonomer-fyllningsmaterial som kan
blandas for hand; det anvands fér bulk-fyllningar. Genom sin kemiska
vidhaftningsformaga pd emalj och dentin behdvs endast en skonsam
preparation och man far en sérskilt tét fyliningskant. Materialet avger
fluoridjoner och kan appliceras utan underfylining. Ketac Fil Plus finns i olika
nyanser som motsvarar VITA Classical color systemet.

1 Spara den hér informationen under produktens hela anvandningstid. Var
god se respektive bruksanvisning for detaljer om alla ndmnda produkter.

Anvindningsomraden

e Kilass lll- och V-fyllningar

e Kilformade defekter

Sma klass I-fyllningar

Fyllningar i mj6lktander
Péabyggnadsfyliningar infor kronterapi
Fissurférsegling

Forsiktighetsatgérder
3M sékerhetsdatablad finns att hamta pa www.mmm.com eller pa din lokala
filial.

Forbehandling av kaviteten

» Avldgsna endast karids tandsubstans, underskar behovs ej.

» Preparera inte for tunna kanter, for materialet méste en kavitetsvagg pa minst
0,5 mm vara sékerstalld.

» Rengor kaviteten med vatten och torrbldstra.

Pulpaskydd
For att undvika pulpairritation bor pulpanara omraden téckas dver med ett fast
stelnande kalciumhydroxidpreparat.

Konditionering

» For att uppna optimal kemisk bindning till tinderna méste man grundligt
avldgsna det smear layer som bildas vid preparationen. Applicera Ketac
Conditioner pa de preparerade ytorna och lat det verka i 10 sekunder.

» Skolj dérefter rikligt med vatten.

» Torrbléstra kaviteten i 2-3 korta tidsintervall med vatten- och oljefri luft eller
torka med bomullspellets. Overtorka ej!
- Kaviteten bér vara matt glansande. Overdriven torkning kan

orsaka postoperativ kénslighet efter fyliningen.
» Undvik ytterligare kontaminering.

Tider

Vid rumstemperatur (23 °C/73 °F) och 50 % rel. luftfuktighet géller foljande tider:
min:sek

Blandning 1:00

Bearbetning fr.o.m. blandningens borjan 2:00

Hérdning fr.o.m. blandningens bérjan 7:00

Hogre temperaturer avkortar, ldgre temperaturer forldnger bearbetningstiden
(t.ex. blandning pa kyld glasplatta). Likaledes ger storre mangd pulver kortare
bearbetningstid. Om bearbetningstiden Gverskrids gar vidhaftningsforméagan pa
emalj och dentin férlorad.

Dosering

Blandningsforhéllandet &r efter vikt 3,2 delar pulver (1 struken sked) : 1 del vatska

(1 droppe).
» Skaka pulverflaskan s att pu\vret luckras upp.

» Doppa den bifogade skeden i pulvret och anvand plastskrapan vid flask-
6ppningen fér att jAmna av skeden. Undvik att komprimera pulvret.

» Dosera tillracklig mangd pulver pa en blandningspalett.

» Hall flaskan med vatskan i en vertikal position och dosera korrekt antal
droppar fér pulvermangden bredvid pulvret.
- Det far inte finnas intorkad vétska i droppdoseraren, och det far inte finnas

luftblasor i den doserade droppen!

» Forslut bada flaskorna noggrant igen efter anvéndning och se till att inga

pulverrester finns kvar pa plastskrapan i pulverflaskan.

Blandning

» Bearbeta Ketac Fil Plus i rumstemepratur (20-25°C/68-77 °F).

» Blanda med cementspatel av metall eller plast pa blandningsblock eller
glasplatta.

» Optimalt tillsatts pulvret i maximalt tvd omgangar till vatskan.

» Stryk ut pastan flera ganger, tills konsistensen ar homogen.

Applicering

» Applicera Ketac Fil Plus portionsvis.

» Undvik all kontamination under applicering.

» Materialet haftar p4 metallinstrument, och bor darfor tvéttas bort med kallt
vatten innan det stelnar.

Skydd av fyllning

Det ar inte nodvéndigt att applicera ett skyddande skikt pé fyliningen. Om ett

skyddsskikt dnskas, kan vaselin och/eller bomullsrullar anvéndas som fyllnings-

skydd pé féljande sétt:

» Omedelbart efter formningen ska vaselin appliceras pé alla exponerade ytor
av glasjonomercementen.

Efterbearbetning

» Efterbearbeta tidigast 7 minuter efter blandningens borjan med sma Arkansas-
sten, finkornig diamant, slipskivor i avtagande kornstorlek eller polerare for
silikonfylningar.

» Vid behov ska vaselin appliceras igen for yttatning.

Lagring och hallbarhet
Férvara produkten i 15-25 °C/59-77 °F.
Anvands inte efter utganget forbrukningsdatum.

Kundinformation
Ingen har till&telse att Iamna ut ndgon information som awviker fran den
information som ges i detta instruktionshlad.

Garanti

3M Deutschland GmbH garanterar att denna produkt &r fri frdn material och
tillverkningsdefekter. 3M Deutschland GmbH UTFASTER INGA ANDRA GARANTIER,
INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT SYFTE. Anvéindaren &r ansvarig for att avgora
produktens ldmplighet i en specifik applikation. Om denna produkt visas vara
defekt inom garantitiden &r kundens enda krav och 3M Deutschland GmbH:s
enda atagande att reparera eller byta ut produkten.

Ansvarsbegrénsning

| annat fall an da lag sa foreskriver &r 3M Deutschland GmbH inte ansvarig for
forlust eller skada som orsakas av denna produkt, oavsett direkt, indirekt,
speciell, oavsiktlig eller som konsekvens, oavsett av bedyrad teori, inklusive
garanti, kontrakt, forsumlighet eller direkt ansvar.

Uppdaterat november 2019

@ suomi

Tuoteseloste

Ketac™ Fil Plus on réntgenopaakki kdsisekoitteinen lasi-ionomeeri-tdytemateriaali

bulkkitéytteitd varten. Koska se sitoutuu Kiilteeseen ja dentiiniin kemiallisesti,

tdytteen valmistus on vahainvasiivista ja materiaalilla saavutetaan hyva

saumatiiveys. Materiaalista vapautuu fluoridi-ioneja ja sitd voidaan kayttda iiman

eristystd. Ketac Fil Plus on saatavana VITA Classical -vériskaalan mukaisissa

Vérisavyissé.

= Sdilytd ndma kayttoohjeet tuotteen koko kdytdn ajan. Katso kaikkien
muiden mainittujen tuotteiden yksityiskohdat vastaavista kéyttdohjeista.

Kayttoalueet

IIl- ja V-luokan taytteet

Harjauskulumat

I-luokan pienet téytteet
Maitohammastéytteet

Hampaan téytteet ennen kruunupreparointia
Fissuurapinnoitteet

Varotoimenpiteet
3M kdyttoturvatiedotteet (KTT) saa osoitteesta www.mmm.com tai Suomen
tytéryrityksestd.

Kaviteetin preparointi

» Ainoastaan karioitunut hammaskudos poistetaan, allemenoja ei tarvita.

» Ohenevia reunoja ei saa tehdd, materiaalille on taattava 0,5 mm:n
seindmdvahvuus.

» Kaviteetti huuhdellaan huolellisesti vedelld ja puhalletaan kuivaksi ilmalla.

Pulpan suojaus
Peitd pulpan ldhelld olevat alueet tarvittaessa levittdmalld niille pieni mééra
kovettuvaa kalsiumhydroksidimateriaalia pulpan drsyyntymisen estdmiseksi.

Esikasittely
» Poista preparoinnin aikana muodostunut porausjatekerros perusteellisesti,
jotta optimaalinen kemiallinen sitoutuminen saavutetaan. Kaytd preparoiduille
pinnoille Ketac Conditioneria ja anna aineen vaikuttaa 10 sekuntia.
» Huuhtele alue sitten runsaalla vedelld perusteellisesti.
» Puustaa kaviteetti kuivaksi 2-3 thyella puhalluksella liman tulee olla
vedetontd ja oljytonta Kaviteetin voi myds kuivata vanurullalla. Al ylikuivaa!
- Kaviteetin pinnan taytyy ndyttda mattamaisen kiiltavalta.
Liian voimakas kuivaus paineilmalla voi aiheuttaa arkuutta
paikkauksen jalkeen.
» Véltd uudelleen kontaminointia.
Ajat
23°C/73 °F:n huoneenldmpdtilassa ja 50 %:n suht. ilmankosteudessa
noudatetaan:

min:s
sekoitus 1:00
tyGskentelyaika sekoituksen alusta 2:00
kovettuminen sekoituksen alusta 7:00

Korkeammat lampdtilat lyhentdvat ja matalammat Iampdtilat pidentdvét
tydskentelyaikaa (esim. sekoitus jadhdytetylld lasilevylld). Suurempi jauhemédra
lyhentdd samaten tydstoaikaa. Tydstéajan ylittdminen johtaa kiilteen ja dentiiniin
kiinnittymisen heikkenemiseen.

Annostelu

Seossuhde on painon mukaan 3,2 osaa jauhetta (yksi tasalusikallinen) : 1 osa

nestettd (1 tippa).

» Ravista jauhepulloa, jotta jauhe kuohkeutuu.

» Ota jauhetta mukana olevalla lusikalla ja pyyhkdise lusikkaa muoviosaan,
jotta jauhe ei pakkaudu.

» Annostele riittdvd maard jauhetta lehtidlle.

» Pidé nestepullo pystyssd ja annostele jauhemadradn sopiva méadra tippoja
jauheen viereen.
- Tippa-annostelijassa ei saa olla kuivuneita jaamia, ja annosteltavassa

tipassa ei saa olla ilmakuplia!

» Sulje kummatkin pullot huolellisesti kayton jéalkeen ja varmista, ettei jauhetta

jaa pullon suulle.

Sekoitus

» Ketac Fil Plus tydstetddn 20-25 °C/68-77 °F:n huoneenldmpdtilassa.

» Sekoitetaan metalli- tai muovisementtilastalla sekoituslehtiélla tai lasilevylld.

» Edullisimmin sekoitetaan jauhe kork. 2:na annoksena nesteeseen.

» Pastaa levitellddn useampaan kertaan, kunnes on saavutettu homogeeninen
konsistenssi.

Annostelu

» Ketac Fil Plus:aa annostellaan erissa.

» Annostelun aikana on véltettvd kontaminaatiota.

» Materiaali Kiinnittyy metalli-instrumentteihin, jotka tulisi siksi pesté ennen
kovettumista kylmalld vedelld.

Téytteen suojaus

Téytettd ei tarvitse suojata suojakerroksella. Jos suojakerros halutaan tehda,

tdytteen suojaukseen voidaan kayttda vaseliinia ja/tai pumpulirullia seuraavasti:

> Levité vaseliiniai kaikille lasi-ionomeerisementin nékyvissa oleville pinnoille
heti muotoilun.

\rnmelstely
» Aikaisintaan 7 min kuluttua sekoituksen aloittamisesta tydstetéan
Arkansaskivilld, hienojakoisilla timanteilla, hiontakiekoilla karkeutta vahentéen
tai silikonikiillottimilla.

> Levitd tarvittaessa vaseliinia uudelleen pinnan tiivistdmiseksi.

Varastointi ja sdilyvyys
Séilyta tuotetta 15-25 °C/59-77 °F ldmpdtilassa.
Ei saa kdyttad eradntymispéivamadrdn jélkeen.

Asiakastietoa
Kenelldkdan ei ole oikeutta muuttaa néissé ohjeissa annettuja tietoja.

Takuu

3M Deutschland GmbH takaa, ettei tuotteessa ole materiaali- tai
valmistusvikoja. 3M Deutschland GmbH EI VASTAA MENETYKSISTA TAI
VAHINGOISTA, JOTKA SUORAAN TAI VALILLISESTI SEURAAVAT TASSA
MAINITUN TUOTTEEN KAYTOSTA TAI VAARINKAYTOSTA. Kayttajan tulee
arvioida ennen tuotteen kéyttéonottoa sen soveltuvuus kayttdtarkoitukseensa,
ja hdn on itse vastuussa kaikista tuotteen kéyttoon liittyvistd riskeista. Jos
tuotteessa iimenee vikaa takuuaikana, 3M Deutschland GmbH sitoutuu
korjaamaan tai vaintamaan viallisiksi osoitetut tuotteensa uusiin.

Tietojen antoaika marraskuu 2019

DANSK

Produktbeskrivelse

Ketac™ Fil Plus er et radiopaque glasionomer fyldningsmateriale, som
handblandes og anvendes til bulkfyldninger. P& grund af den kemiske binding til
emalje og dentin kan der foretages en sk&nsom praeparation, og det giver en
teet fyldningskant. Materialet afgiver fluoridioner og kan appliceres uden
underfyldning. Ketac Fil Plus fés i forskellige farver i overensstemmelse med
VITA Classical-farvesystemet.

1> Denne brugsanvisning skal opbevares, sé leenge produktet anvendes.
Detaljer vedr. alle naevnte produkter fremgér af brugsanvisningen for det
pagaeldende produkt.

Indikationer

e Klasse lll- og V-fyldninger
o Kileformede defekter

o Smd klasse I-fyldninger

o Mealketandsfyldninger

e Opbygninger under kroner
o Fissurforsegling

Forholdsregler
3M sikkerhedsdatablade kan rekvireres pé vores hjemmeside www.mmm.com
eller hos Deres lokale forhandler.

Kavitetspraeparation

» Fjern kun karigs tandsubstans, underskeeringer er ikke ngdvendige.

» Undga at preeparere tynde bevels, materialet kreever en tykkelse pé mindst
0,5 mm.

» Rengor kaviteten med vand, og terblees med Iuft.

Pulpabeskyttelse
Hvis det er nadvendigt, skal pulpanare omrader deekkes med et hardafbindende
calciumhydroxid preeparat for at forebygge irritation af pulpa.

Kondltlonermg
» For at opna en optimal kemisk adhasion til teenderne skal smerelaget fiernes
omhyggeligt. Hertil anvendes Ketac Conditioner som péferes den preeparerede
overflade. Lad det virke i 10 sek.

» Derefter skylles med rigeligt vand.

» Kaviteten blaeses ter i kun 2-3 korte intervaller med vand og oliefri Iuft eller
duppes ter med vatpellet. Der bar ikke overtorres!
- Kaviteten skal have et let skinnende udseende. Overdreven

torleegning kan resultere i postoperativ sensitivitet.
» Kontamination ber undgés.

Tider
Ved en rumtemperatur pa 23 °C og en relativ luftfugtighed pé 50 % geelder
folgende tider:

min:sek.
Blanding 1:00
Arbejdstid fra start af blanding 2:00

Afbindingstid fra start af blanding ~ 7:00

Hejere temperaturer forkorter og lavere temperaturer forleenger arbejdstiden

(fx blanding pa afkelet glasplade). En sterre pulvermangde vil ligeledes forkorte
arbejdstiden. Overskridelse af arbejdstiden medferer reduktion af adhaesion til
emalje og dentin.

Dosering

Blandingsforholdet (efter vaegt) er 3,2 dele pulver (1 straget skefuld) : 1 del vaeske

(1drabe).

» Pulverflasken rystes, s& pulveret losnes.

» Tag pulveret op med den vedlagte ske, og stryg skeen af pa plastindsatsen.
Pulveret mé ikke komprimeres.

» Doser tilstraekkelig meget pulver pd en blok.

» Hold flasken med veeske lodret, og doser det antal draber, der passer il
pulvermangden. Vaesken doseres ved siden af pulveret.
- Der ma ikke veere indterret veeske i drabedoseringsenheden, og den

doserede drabe ma ikke indeholde luftbobler!

» Luk begge flasker omhyggeligt efter brug, og serg for, at der ikke er pulver

pé pulverflaskens plastindsats.

Blanding

» Anvend Ketac Fil Plus ved en rumtemperatur pa 20-25 °C.

» Brug en spatel af metal eller plast og en blandeblok eller en glasplade.
» Tilfgj ideelt pulveret til vaesken i 2 portioner.

» Stryg pastaen ud flere gange, indtil den har en homogen konsistens.

Applicering

» Ketac Fil Plus appliceres portionsvis.

» Under appliceringen skal enhver kontamination undgés.

» Materialet binder til metalinstrumenter og ber derfor vaskes af med koldt
vand, fr afbinding finder sted.

Beskyttelse af fyldningen

Det er ikke ngdvendigt at applicere et beskyttelseslag pa fyldningen. Hvis et

beskyttelseslag nskes, kan vaseline og/eller vatruller anvendes som

fyldningsbeskyttelse pa falgende made:

» Umiddelbart efter opmodellering pafgres vaseline pa alle glasionomercemen-
tens fritliggende flader.

Finishering

» Tidligst 7 minutter efter start af blanding foretages finisheringen med
arkansassten, finkornet diamant, slibeskiver med aftagende kornstgrrelse
eller silikonepolerere.

» Hvis det gnskes, kan vaseline p&feres en gang til for at forsegle overfladen.

Opbevaring og holdbarhed
Opbevar produktet ved 15-25 °C.
Produktet mé ikke anvendes efter udlgbsdatoen.

Kundeinformation
Ingen personer er autoriseret til at give information som afviger fra den angivne
information i denne brugsvejledning.

Garanti

3M Deutschland GmbH garanterer, at dette produkt er uden defekter i materiale
og fremstilling. 3M Deutschland GmbH GIVER INGEN ANDRE GARANTIER,
HERUNDER EVENTUEL UNDERFORSTAET GARANTI ELLER GARANTI OM
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. Det er brugerens
ansvar at fastsla produktets egnethed til brugerens anvendelse. Hvis dette
produkt er fejlbehaftet inden for garantiperioden, skal Deres eneste retsmiddel
0g 3M Deutschland GmbH’s eneste forpligtelse veere reparation eller udskiftning
af 3M Deutschland GmbH produktet.

Begraensning af ansvar

Undtagen, hvor det er forbudt ved lov, skal 3M Deutschland GmbH ikke veere
ansvarlig for noget tab eller nogen skade, opstéet som fglge af dette produkt,
uanset, om dette tab eller denne skade er direkte, indirekte, speciel, tilfeeldig
eller konsekvensmaessig, uanset, hvilken teori der paberabes, herunder garanti,
kontrakt, forssmmelse eller objektivt ansvar.

Information opdateret: November 2019

NORSK

Produktbeskrivelse

Ketac™ Fil Plus er et radioopakt glassionomer fyllingsmateriale til bulkfyllinger.
Blandes for hénd. Den kjemiske adhesjonen til emalje og dentin gir en skansom
preparering og en ekstra tett fyllingsrand. Materialet avgir fluoridioner og kan
appliseres uten underfylling. Ketac Fil Plus fés i ulike farger tilsvarende VITA
Classical fargesystemet.

1= Man mé ta vare pa denne bruksanvisningen sa lenge produktet er i bruk.
Detaljer om alle andre nevnte produkter finnes i de enkelte bruksinforma-
sjonene.

Indikasjonsomréder

o Fyllinger i kavitetsklasse Il og V
e Kileformede defekter

Sma fyllinger i kavitetsklasse |
Melketannsfyllinger

Oppbygging for kroneforbindelser
Fissurforsegling

Forholdsregler
3M HMS-datablader finner du under www.mmm.com eller hos din lokale
representant.

Preparering av kavitet

» Fjern bare karigs tannsubstans, undersnitt er ikke ngdvendig.

» Ikke preparer tynne, utstdende kanter. Materialet krever en veggtykkelse pa
minst 0,5 mm.

» Rengjor kaviteten med vann og terk den med Iuft.

Beskyttelse av pulpa

Ikke appliser glassionomer-sementen direkte pa dentin like ved pulpa eller apnet
pulpa. Er kaviteten dyp, spyles l@se rester fra prepareringen bort med vann.

Blas tgrt med luft. Dekk deretter til omrader neer pulpa med et kalsiumhydroksid-
preparat.

Materialet kan appliseres uten underfylling hvis dentinsjiktet er tilstrekkelig tykt i
pulpa-omrédet.

Forbehandlmg
» Smear layer som oppstar etter prepareringen mé fiernes fullstendig for &
oppné optimal kjemisk binding til tannsubstansen. Péfer i denne forbindelse
Ketac Conditioner pa de preparerte overflatene og la det virke i 10 sekunder.
» Skyll deretter grundig med vann.
» Blas kaviteten torr med luft fri for vann og olje i bare 2-3 korte intervaller
eller terk den med vattdotter. Ikke overterk!
- Kaviteten skal vare matt glinsende. Hvis man terker for mye, kan
det oppsta postoperativ overfglsomhet etter at man har plassert

fyllingen.
» Unnga kontaminering av prepareringen.
Tider
Ved 23 °C/73 °F romtemperatur og 50 % rel. luftfuktighet gjelder felgende tider:
min:sek
Blanding 1:00
Arbeidstid fra blandestart 2:00
Herdetid fra blandestart 7:00

Hoyere temperatur forkorter arbeidstiden, lavere temperatur forlenger den (f.eks.
blanding pé en kald glassplate). Sterre pulvermengde forkorter ogsa arbeidstiden.
Hvis arbeidstiden forlenges, svekkes adhesjonen til emaljen og dentinet.

Dosering

Blandeforholdet etter vekt skal veere 3,2 deler pulver (1 stroken skje) : 1 del

vaeske (1 drépe).

» Pulverflasken skal ristes slik at pulveret hvirvier opp.

» Ta opp pulveret med den vedlagte skjeen og stryk av skjeen pé plastskrapen.
Pulveret skal ikke presses sammen.

» Doser en tilstrekkelig mengde pulver pa en blokk.

» Hold flasken med vaeske loddrett og doser passende antall draper for
mengden av pulver ved siden av pulveret.
- Drapetelleren ma veere fri for inntarket veeske, og drapen som doseres ut

mé ikke ha luftbobler!

» Lukk begge flaskene godt etter bruk og péase at det ikke er pulver pa plast-

skrapen i pulverflasken.

Blanding

» Ketac Fil Plus skal behandles ved romtemperatur (20-25 °C/68-77 °F).

» Pulver og vaeske blandes med en sementspatel av metall eller plast pa en
blandeblokk eller glassplate.

» Bland helst ikke mer enn 2 porsjoner pulver og vaeske.

» Stryk ut pastaen flere ganger til konsistensen er homogen.

Applisering

» Appliser Ketac Fil Plus porsjonsvis.

» Unnga all kontaminering under appliseringen.

» Ketac Fil Plus hefter til metallinstrumenter og ber derfor vaskes av med kaldt
vann fer det herder.

Fyllingsbheskyttelse

Det er ikke ngdvendig & péfare et beskyttende lag pa fyllingen. | tilfelle et

beskyttende lag er ensket, kan vaselin og/eller bomullsruller brukes som

fyllingsbeskyttelse pa felgende mate:

» Pafer vaselin med én gang etter modellering pa alle frittliggende
glassionomer-sementflater.

Pussing og polering

» Puss og poler tidligst 7 min etter blandestart. Bruk Arkansasstein, finkorn-
diamant, pusseskiver med gradvis finere korning eller silikonpolering.

» Om gnsket pafgres vaselin nok en gang for overflateforsegling.

Lagring og holdbarhet
Lagre produktet ved 15-25 °C/59-77 °F.
Produktet ma ikke brukes etter utgatt holdbarhetsdato.

Kundeinformasjon
Ingen person har myndighet til & gi informasjon som varierer i innhold fra
informasjonen i denne veiledningen.

Garanti

3M Deutschland GmbH garanterer at dette produktet er fri for defekter i
materiale og fremstilling. 3M Deutschland GmbH GIR INGEN ANNEN GARANTI,
INKLUDERT UNDERFORSTATT GARANTI ELLER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET TIL ET SPESIELT FORMAL. Brukeren er selv ansvarlig for &
fastsla produktets egnethet til et spesielt formal. Dersom produktet vises a veere
defekt i lapet av garantiperioden, er reparasjon eller utskifting av 3M Deutsch-
land GmbH produktet din eneste rettighet og 3M Deutschland GmbHs eneste
forpliktelse.

Ansvarsbegrensning

Bortsett fra nar dette forbys av lovgivning, aksepterer 3M Deutschland GmbH
ikke ansvar for tap eller skade i forbindelse med bruk av dette produktet, det
vere seg direkte, indirekte, spesiell, tilfeldig eller konsekvensmessig, uansett
hevdet grunn, inkludert garanti, kontrakt, uaktsomhet eller ansvar.

Informasjonsstatus november 2019
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